»

{1} Empfénger / Consignee / Destinataire (.2)_38?:,32?{0';',2" Bearbeitungsvermerke / Remarks / LIEFERSCHEIN
Magna PT S§.p.A. Nostro N. ID.: (3) Nr.
via dei Ciclamini & DE140809701 v MGS%?  delvery /
IT 70026 MODUGNO (BART) Vs. N.ID.....: e Toraimgq e of delivery
. ITQ4886850728 14.05.19°
] (5) Lieferant / Supplier / Fournisseur {6) Fracht {7) Anlieferung {ist) Rechnung
rei | | unfrei | Waggon Spediteur (8) Nr.
NF: 91000727 Euro Frachtgut] | #emd, Fohrzetg
ESKA Automotive GmbH Eifgut sigen.Faheeg
Lutherstr. 87 ExpreB (9) vom
D 09126 Chemnitz fost ‘4C)%?S ;
%%)rlpé ;3%{}3%{ {17) Bestellung Nr. /your arder / {15) Zusatzdaten des Bestellars |(12) ldgﬁﬂefer ngm“Uf‘E {our ref {13} Hausruf | (14) Unsere Auftrags-Nr. / aur No. / notre N,
430 550003913601 _ Frau Halfter
30.04.19
(19} Versandart / Shipment / Expédition [frel (20) unfrei }:JJJ;’,“}%%‘.‘,’; sart/ (22) Versandzeichen / Marks / Marquage (23) Gesamigewicht kg (24}
DHL Italy vedi brutto netto
X! in bas 5007 459
(25) Versandanschrift / Shipping address / Destinataire {26) Abladestelle
Magna Ttalia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Mcdugno BA 142438
(27) |(28) Sachnummer**/ Drawing No./ | (29) Bezeichnung der Lieferung / Leistung / Description | {30) Menge / 31) (40) Empfangervermerke
{Pos.) Plan No. {21) Verpackungsart / Packing / Emballage . Quantity / Quantité | Einheit | [Menge (150 + 7 - [Vermerke
1[9009075210 56000 St
112326 KOM.Z21622-M6X16 -010L9
PHR/DSEAL-MK-D-TEIL~GEO
Indice modific,19.04.2017
Mez.caric. 40/3215 KLT3215 dunke 1400 St
Numero lotto 00100840000
- 1/TBA-501568 Palette
1/TBA-520922 Deckel
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Ausland befdrdert wird.
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Quantits & ciarata §
Quantita ef] ftiva. Gw
Tipo Imbalkusgio. (
Quantita Imballi;
Confornfith zlle scheder'imbillu: Ef
Data eqntro{in.
firma 2—3 S
{42) Eingangsvermerke (43) Mengenpriifung (44) Giteprlfung/Prifbericht {45) Empfinger {46} Rechnungspriifung
Datum
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-005157 vom 20.05.2019

Ludwigsburg, 21.05.2019
Seite 1 von 1

(i

4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

ESKA AUTOMQTIVE GMBH Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute

LUTHERSTRASSE 87 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause coniralre, a fa Cor;van'lien relative au

09126 CHEMNITZ Ubereinkommens Ober den Befdrderungsverlrag conlrat  de  transport  international  des
Im intern, Stratengtterverkenr {CMR}. marchandises par raute (MR},

2 Empfangen:f Destinataire 6 Frachtfihrar / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

) 3 Auslleferungso& des Gutas / Kieu prévu pour a livraison da la marchandisa

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Peys  |talien Zeil { Tamps
Datum/Dale  23,06,2019

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lisy et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtihrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Liou CHEMNITZ
Land/Pays  Deutschland Zail/Tomps
Datum/Date  20.05.2019

5 Baigefagte Dokuments / Documents annexas

Vorbshalte und Bemerkungen des FrachtiChres /
Réservas el ohservations das fransporieurs

D-09126 CHEMNITZ

Untersehrift und Slempel des Absenders
Signature el timbra lexpaditeur

g Pos. 10 Zeichenir. 11 Anzahl! der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des calis Meode demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 1377410-237-6906-07 10 CcoOLLl Gefriebeteile 3.332
2 1376905
3 1376908
Summe: 3.332,00
10,00 COLLI
16 Anwaeisungen des Absenders 17Angaben ur Err-nilt!ung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen
von bis ke
1 g Frachtzahlungsanweisung/ Prescripticn daffranchissement ’ 2 Bescndsre Vereinbarungan! Conventions particulieres
unfref - Rechnung an Empfanger
- Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtllches Kennzaichen Nuilastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger bemommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vargaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzfibergang 27 Gut 18-005157empfangen am Dalum / Datle
Réception das marchandises le
g Eﬂ' ""“‘FLN"\B'-?‘J_RFI‘(N’&L—H_—
20 ESKA AUTOMOTIVE GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. L_MAGNA PT-STHA. £w L SE.AN

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfohrers
Signalture et timbre du transporteur

=

i@ dp5gsse BB GENBL26 Modugno (BA)

Unterschrift
Signatus

Stempel des Empfangers
t limbre de destinataire
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Ty CffNTiserva ai

SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Sirafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schwel

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856

Geschafisfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweiizer  COMMERZBANR ~  **
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
BLZ: 604 80D 08

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00

tzer-logistik.de
SWIFT: DRESDEFF&04



